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EGA Solutions, empresa del grupo EGA, ofrece servicios de 
ingeniería y soluciones para la Industria 4.0

EGA Solutions, a company of the EGA Group, offers engineering 
services and solutions for Industry 4.0

EGA Solutions, entreprise du groupe EGA, propose des services 
d'Ingénierie et des solutions pour l'Industrie 4.0

Sistema de gestión de herramientas y útiles que permite un mejor control de acceso a las herramientas, 
así como de la entrada y salida de las mismas durante los turnos de trabajo.

A management system for tools and supplies that allow better access control to tools, as well as the entry 
and exit of them during work shifts.

Système de gestion d'outils qui permet le meilleur contrôle d'accès aux mêmes, ainsi que leur entrée et 
sortie durant les tours de travail.

Soluciones a medida para implantar sistemas de Lean Manufacturing, 5S & Poka Yoke. 

Customized solutions to implement Lean Manufacturing, 5S & Poka Yoke.

Des solutions sur mesure pour implanter des systèmes de Lean Manufacturing, 5S & Poka Yoke.

Basado en la tecnología EGAWARE, ofrecemos solución específica para almacenes Kanban.

Based on EGAWARE technology, we offer a specific solution for Kanban storage locations.

Basé sur la technologie EGAWARE, nous proposons une solution spécifique pour les magasins Kanban.

Solución de geolocalización de equipos y productos (tanto terminados como en curso) 
en plantas productivas, para la optimización de procesos productivos y seguridad.

Geolocation solution for locating equipment and products (both finished and in 
progress) in production plants , for the optimization of productive processes and safety.

Solution de géolocalisation des équipements et des produits (tant terminés comme en cours) 
dans les usines productives, pour l'optimisation des processus de production et la sécurité.

Sistema wireless de gestión de pares de apriete, para aseguramiento de la calidad y optimización de la 
producción.

Wireless torque management system for quality assurance and production optimization.

Système de gestion du couple sans fil, pour l'assurance qualité et l'optimisation de la production.
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CERTIFICADO 
CERTIFICADO 
LGAI Technological Center, S.A. 

certifica que el Sistema de 
Gestión Antisoborno de la 

organización: 

Para las actividades de: 

Concepción, diseño, fabricación, 
control, comercialización y 

servicio post venta de 
herramienta de mano 

es conforme con los requisitos 
de la norma 

CERTIFICATE 
LGAI Technologlcal Center, S.A. 

certlfles that the Antl-brlbery 
Management Systems of the 

organlzatlon: 

CERTIFICAT 
LGAI Technologlcal Center, S.A. 

certlfle que le Systeme de 
Gestlon Antl-corruption de 

l'organlsation : 

EGA MASTER 
Zorrolleta, 11 - Políg. lnd. Júndiz 

E-01015 VITORIA - GASTEIZ 

Far the following activities of: 

Conception, design, 
manufacturing, control, 

marketing and after-sales 
servlce of tools 

is in accordance with the 
requirements of the standard 

Pour les activilés de: 

Conception, dessin, 
fabrication, controle, 

commerclallsatlon et servlce 
apres-vente d'outlllage 

est conforme aux exigences 
de la norme 

UNE-ISO 37001 :2017 
Este certificado es válido hasta 27-05-2024 
Nº de registro de certificado: AS-0004/21 

t1h 
EÑAC 

ZERTIFIKAT 
LGAI Technlloglcal Center, S.A. 

beschelnlgt, dass die 
Antl-Korruptlons-Management­

Systeme der Organisation: 

Für folgende Aktivitaten: 

Konzept, Entwurf, Herstellung, 
Kontrolle, Marketing 

und kundendienst von 
Werkzeugen 

ist in Übereinstimmung mil den 
Anlforderungen des Standards 

._,_____ 
Directora Técnica 

CE~TlílCAC I ON 
" "' l c-,.ct\ ,. 

Director General 
Applus+ Certification e.u. Applus+ Certification e.u. 

Xavier Ruiz Peña Cristina Bachiller Martínez 
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CERTIFICADO 
CERTIFICADO 

LGAI Technological Center, S.A. 
certifica que el sistema de Gestión 

de la Seguridad y Salud en el 
trabajo de la organización: 

para las actividades de: 

Concepción, dlsefto, 
comercialización y servicio 

postventa de 
herramienta de mano 

es conforme con los requisitos 
de la norma 

CERTIFICATE 

LGAI Technological Center, S.A. 
certlfies that the Occupatlonal 
Health and Safety Management 

System of the organization: 

CERTIFICAT 

LGAI Technological Center, S.A. 
certlfle que le systéme de Gestion 

de la sécurité et la santé au 
travail de l'organisation: 

EGA MASTER 
Zorrolleta, 11 - Políg. lnd. Júndiz 

E-01015 VITORIA- GASTEIZ 

Far the following activities of: Pour les activités de: 

Conceptlon, deslgn, Conceptlon, deslgn, 
marketing and after-sales commerclallsatlon et 

servlces of hand tools servlce apres-vente 
d'outlllage a maln 

is in accordance with 
the requirements of the est conforme aux exigences 

standard de la norma 

ISO 45001 :2018 
Este certificado es válido hasta 14-12-2023 
Nº de registro de certificado: PRL-0712/17 

A® 
Af:plus8 

ISO 45001 
PRL-0712/17 
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;;;P 

ZERTIFIKAT 

LGAI Technilogical Center, S.A 
beschelnlgt, dass die Gesundheit 
und die Sicherheit am Arbeitsplatz 

der Organisation: 

Für folgende Aktivitiiten: 

Konzeptlon, Deslgn, 
Marketing und 

Kundendlensl: von 
Handwerkzeugen 

ist in Übereinstimmung mil den 
Anforderungen des Standards 

' -----
m 

ENAC 
CERTll'"ICACIO 

Director General 
Applus+ Certification, B.U. 

Directora Técnica 
Applus+ Certification, B.U. 

Juan Sendín Caballero Cristina Bachiller Martínez 
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CERTIFICADO 

CERTIFICADO 

La Entidad Certificadora TÜV CERT 
de TÜV Anlagentechnik GmbH 

certifica, conforme al procedimiento 
TÜV CERT, que la empresa 

ha implantado y aplica un 
Sistema de Calidad para el área 

Concepción, diseño, fabricación, 
control, comercialización y 

servicio postventa de herramientas 

Mediante auditoría realizada, con 
nº de informe 98046 

se verificó el cumplimiento de las 
exigencias recogidas en la norma 

CERTIFICATE CERTIFICAT ZERTIFIKAT 

The TÜV CERT Certification 
Body of TÜV Anlagentechnik GmbH 

L'Organisme de certification TÜV CERT Die TÜV CERT-Zertifizierungsstelle 
de la TÜV Anlagentechnik GmbH der TÜV Anlagentechnik GmbH 

hereby certifies in accordance 
with TÜV CERT procedures that 

certifie conformément á la procédure 
TÜV CERT que la société 

EGA MASTER 
Zorrolleta, 11 - Políg. lnd. Júndiz 

E-01015 VITORIA-GASTEIZ 

has established and applies a 
quality system for 

Conception, design, manufacturing, 
control, marketing and 

after-sales service of tools 

a établi et entretient un systéme de qualité 
pour le domaine de validité suivant 
Conception, dessin, fabrication, 
controle, commerclallsatlon et 
servlce apres-vente d'outlllage 

Par l'audit de qualité consigné dans 
An audit was performed, 
Report Number 98046 

Proof has been furnished that 
the requirements according to 

le rapport nº 98046 s'estvérifié 
l'accomplissement aux exigences de la norme 

DIN EN ISO 9001 :2015 
are fulfilled. a été démontrée. 

Este certificado es válido hasta 29-02-2024 
Nº de registro de certificado 01 100 98046 

( DAkkS 
Deutsche 
Akkrediti erungs ste lle 
D-ZM-16031-04-00 

TÜVRheinland ® 

bescheinigt gemiiB 
TÜV CERT-Verfahren, daB 

das Untemehmen 

für den Geltungsbereich 
Konzept, Entwurf, Herstellung, 

Kontrolle, Marketing und 
Kundendlenst von Werkzeugen 
ein Qualitiitsmanagementsystem 

eingeführt hat und anwendet 

Durch ein Audit, Bericht Nr. 98046 
wurde der Nachweis erbracht, daB 

die Forderungen der 

erfüllt sind. 

TUV Rheinland Cert GmbH 
Am Grauen Stein 51105 Kiiln 
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CERTIFICADO 

CERTIFICADO 

La Entidad Certificadora TÜV CERT 
de TÜV Anlagentechnik GmbH 

certifica, conforme al procedimiento 
TÜV CERT, que la empresa 

ha implantado y aplica un 
Sistema de Calidad para el área 

Concepción, diseño, fabricación, 
control, comercialización y 

servicio postventa de herramientas 

Mediante auditoria realizada, con 
nº de informe 079648 

se verificó el cumplimiento de las 
exigencias recogidas en la norma 

CERTIFICATE CERTIFICAT ZERTIFIKAT 

The TÜV CERT Certlficatlon 
Body of TÜV Anlagentechnlk GmbH 

L'Organlsme de certlfication TÜV CERT Die TÜV CERT-Zertifizierungsstelle 
de la TÜV Anlagentechnik GmbH der TOV Anlagentechnik GmbH 

hereby cerlifies in accordance 
with TÜV CERT procedures that 

certifie conformément a la procédure 
TÜV CERT que la société 

EGAMASTER 
Zorrolleta, 11 - Políg. lnd. Júndiz 

E-01015 VITORIA-GASTEIZ 

has established and applies a 
quality system for 

Conception, design, manufacturing, 
control, marketing and 

after-sales service of tools 

An audit was performed, 
Report Number 079648 

Proof has been furnished that 
the requirements according to 

a établi et entretient un systeme de qualité 
pour le domaine de validité suivant 
Conception, dessin, fabrication, 
controle, commercialisation et 
service apres-vente d'outillage 

Par l'audit de qualité consigné dans 
le rapport nº 079648 s'estvérifié 

l'accomplissement aux exigences de la norme 

ISO 14001 :2015 
are fulfilled. a été démontrée. 

Este certificado es válido hasta 28-05-2024 
Nº de registro de certificado 01 104 079648 

DAkkS 
Deutsche 
Akkreditie ru ngsstel I e 
D-ZM-16031-04-00 

á_ TÜVRhe"nland® 

bescheinigt gemar.. 
TÜV CERT-Verfahren, dar.. 

das Unternehmen 

für den Geltungsbereich 
Konzept, Entwurf, Herstellung, 

Kontrolle, Marketing und 
Kundendienst von Werkzeugen 
ein Qualitatsmanagementsystem 

eingeführt hat und anwendet 

Durch ein Audit, Bericht Nr. 079648 
wurde der Nachweis erbracht, dar.. 

die Forderungen der 

¿_ 

erfüllt sind. 

TUV Rheinland Cert GmbH 
Am Grauen Steln 51105 Kéiln 
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Los códigos, parámetros técnicos, dimensiones y características indicados en 
este catálogo son meramente orientativos y EGA Master se reserva el derecho de 

modificarlos cuando estime conveniente, sin previo aviso. 

The codes, technical parameters, dimensions and characteristics indicated in 
the catalogue are merely for general guidance. EGA Master reserves the right 
to modify them as considered necessary for improving the performance and 

safety of the too l. 

Les codes, parametres techniques, dimensions et caractéristiques indiqués 
dans le catalogue sont simplement indicatifs et EGA Master se reserve le droit 

de les modifier a tout moment, sans avertissement préalable. 

Die im Katalog angegebenen Artikel-Nummern, technische Parameter, und 
Eigenschaften stellen nur eine Orientierunshilfe dar. EGA Master behalt sich 
das Recht vor diese zu modifizieren, sofern dies zur Weiterentwicklung und 

Sicherheit der Werkzeuge notwendig ist. 

1 codici, parametri tecnici, le dimensioni e le caratteristiche indicati nel 
catalogo sono semplicemente a titolo indicativo. EGA Master si riserva il diritto 

di cambiare quando lo ritiene opportuno, senza alcun preavviso. 

Os códigos, parametros técnicos, dimensóes e características indicadas 
neste catálogo sao meramente orientativos e a Ega Master reserva-se o direito de 

modificá-los quando necessário e conveniente, sem aviso prévio. 

KOAbl, TeXHVl4eCKVle napaMeTpbl pa3Mepbl VI WVlpVIHbl OTMe4eHbl B KaTa11ore 

npocTO AJlH 061..L.1elll VIH<pOpMat.-lVIVI. EGA Master OCTaBJlHeT npaBO Vl3MeHHTb VIX 
AJlH y11y4weHV14VIH VIHCTpyMeHTa. 
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